
Iud 1 i Iud 4

Iud
Iud letawa sumanailala mampo

girumalena
1 ✡Ne Iud Iems wamba, ne ipa Iesu Keriso

mebaawaida nolawa dewalala apanawa. Ne
leta ema e mida Mamamba God apalene nu-
awadawadalena ita Iesu Keriso oniadewasaledia
manlawo girumantedina.

2 God nuaparewa e baila, ita wanwan euda,
do nuawadawadawa e manlawo mauralempe
winompa. Niapo!

3 Sumanai sosonaida, ne badowaida menane-
dio ina gagalowa no uduudu sumanaiwantitana
umanawa girumanteapona. Tane tauma nuana
insena gagalo da pokawaaida e baila giruman-
teapa. Ne badowa dialedina sumanai gaga-
lowa wadaiasaieno God apanawaida kakaibu
mampo wisena baiwa badowa enonune on-
aitonuna. Sumanai gagalowa ema mai leu-
saitulepia rua, dia.

4 Ne gagalo ema girumantedina, ipawa apana
isiwa mida mai God sawantoipona laga mampe
sointone ekelesia bedeuwo odeiena. Apana sa
Gagalo euda God nuawadawadawa amonawa
umanawa waeuwakadisantoie ete ewanuauwa
dewawa kadiwa mo dewasaia weregasai. Tane
do no Tatamba Iesu Keriso debamambaida mo
wakoasai. Mapoido buka bedewemomatangelau
umanawa girumalena winedia tauma donsai.
✡ 1:1: Matiu 13.55; Mak 6.3
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5 ✡Dima ne tauma wapaa baiwantedina e udu-
udu atenla, tane nemenanede osowewape nuala
itupa. Dima mapo Israelwa mampo segalena
insena: Tatamba God Israel apanawa uduudu
bauta Isibt bedewe banlamono nomonaaubene
inanton. Tane muriwa mida mo mai sumanain-
topona kadimon.

6 Ita ne ensel isiwa umanau gagalonteapo in-
samona. Mo muka wadeiena God ituna rua
nolawantopewampona, tane gonaau ainaboemo
mubamukaudebamasapona baiwanton. Godmo
matangelau baiwa seniwinakasalalamampe tau-
domono bola iwimpaida bedewe waimoia ideita
kotu walamawa debamaia wisepio kotuntopu.

7 ✡Tane mapo Sodom, Gomora, ita bola isiwa
tampoa wanwanlala apanawa muba etepu nina,
ita dewa kiokiouida bedewe amonarebareban-
toie waimoie. Apana sa mo epe dewalala
no eueuwamba baiwa ia iikasalala bedewe mo
muba matangelau pokawa etei.

8 Apana mida umanau ne tauma wadina
deawaa dewasai. Mo auwen bedewe eweie waie
muba etepu miramirasai. Mo God ba apana eiau
aiau waia mai eteipe ruawantoipona, dia. Tane
do mukamukaua mai tawo ema osowe wanwan-
lala wakadisamoi.

9 ✡Ensel ionoido ebowa Maikel mai epe de-
wasapona. Maikel Seitan nata Moses etepa
wadapona baiwa wawantone dauwa etene aten-
lene Seitan mai aiawa kadiwa mampe diapona,
dia. Tanemewanewanase, “TatambaGod e ando
badowa dieepi!”
✡ 1:5: Nambas 14.29,30 ✡ 1:7: Bumpai 19.1-24 ✡ 1:9: Daniel
12.1; Gagalo 12.7
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10 Tane laga apanawa sa dima mo mai aten-
toipona di wakadisantoi. Ita mo dewa isiwa
insamoie dewamoia ipa pue insaisau rua, tane
dewau ipa sa enepie mo kadimopi.

11 ✡Mo ando kadiwaida rebareba donsapu!
Apana Kein dewalena ruawa deawaa mo dewan-
toi. Do mo mane debama donsapona baiwa per-
oweta lagawaa Balaam dewawa kadiwa bedewe
insaisau ituie baiwaidantoie waimoi. Apana
ebowa Kora sala makowa bedewe Moses aiawa
wandabuasana ruawa mo tauma deawaa dewa-
sai, ita me ruawa kadi donsai.

12 Mo e nuawadawadala nanawa bedewe ia
pimba ruau e bedelawo do wainilana, ita malasi-
awaia nana rebareba naie muba bupu nu-
abobowantoi. Mo ipa lagawaau, ewaewau giou
wisedie taudiboleidio unuwawa baiwaleidia rua.
Lanunu wisedie giou suaubasadio nambe alei-
dio ita mai unu waipona, dia. Tane do mo ia
tonapa ipawa itusiawaia apana boiaubeia ando
tonaidantopua ruau.

13Ne apana ema osouwo eueuwa da itupa. Mo
ewaewau rauwanaga owa tampe epedia rua. Ita
mo dewau malawaa ipa sesempura miramiraua
ruawa. Mo au kipora uboo intau eie nambe
antoia ruau. God mo baibu bola iwimpaida
winakasalala imaasane ituno winede.

14-15 Adam atanosiwa Enok apana lagawaau
ema umanau bautasane wane wanase, “Tatamba
God me enseliwa kakaibu uaraia do apana udu-
udu kotumopua baiwa wimopu. Ita God mo
mida me mai sawantopona dewau kadiwa ita

✡ 1:11: Bumpai 4.3-8; Nambas 22.1-35
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aiau badowa mo me mampe waiena baiwa kotu
gagalowa wapie matangelamopi.” Enok ema epe
wan.

16 Apana sa walama uduudu momoduntoie,
sosou wawumoie, ita mo muba nuau insaisawa
kadiwa ruawantoi. Mo ipa muba asou waie,
ita aiau mampe sosou wau teinei muba euwau
baiwa.

Ekelesia wasaubu gagalowa
17 Ne sosonaida, e dima Tatamba Iesu Keriso

aposeliwa bauta dialeiena insenuna.
18 ✡Aposel e dialene waienase, “Walama ompa

osowe God ebowa wakadisasaia apanawa muba
insaisau kadiwa asiasi antoia wimopu.”

19 Apana ipa sa aposel umanau waiena, mo e
empuempulei. Mo bedeuwo Aleu kakaiwa dia,
ete os apanawa lai.

20Tane e sosonaida, e eba sumanaila kakai-
waidawaeuwa bedewe inawala duwadawada
dewawa ruawa wadonune aitonuna. Ita Aleu
kakaiwa emuka enaledie banlaledia raupari-
tonune wanlempa.

21 Tatamba Iesu Keriso e nuaparelalepie
inawinakasala enalepia onioniawaitile
wainilana walamawe God nuawadawadawa
bedewe deaitopa wanlempa!

22 Ekelesiala bedewe apana inguguralala nua-
pareuitane wasaumona, mai emona.

23 Apana isiwa ia iilala bedewe antopua sawa
kadi bedewe teinaaubamone inamona. Ita apana

✡ 1:18: 2 Pita 3.3
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isiwa ete ewanuauwa kadiwa asiasi antoia nua-
pareuitonune saumonuna. Tane ewanadewait-
ana emaimo tampoitana garaumoawawiralepio
kadiu wadalepia sawa.

God wadaposiwa raupariwa
24-25Tauma Godida no Inawamba ebowawada-

posisata! Me ipa rua os saulepio sumanaila
bedewe mai omena, ita banlalepio e God
sapawaida do danawe enana. Do dewale-
pio e walama sawo nuaeu debama donsana,
ita mai kadi da e bedelawo winepio ewepi,
dia. No Tatamba Iesu Keriso bedewe God
wadaposisanta! Me ipa debamawaida ita
mukawaaida, nitu uduudu ipa me atowe.
Sapaida me mampea tawo segasia walamawe
wisena, tauma ita ando winakasala! Amen.
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